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REPUBLIQUE DU BENIN

VU

DECRET N° 95-247 du 5 Septefibre 1995

Portant ratification des amendements
4 1l'Accord portant création du Fonds
de solidarité Africain signé a PARIS
le 21 Décembre 1976.

LE PRESIDENT DE Li REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT, :
CHEF DU GQUVEDN ITNT,

la Loi N° 90-032 du 11 Décembre 1990 portant Constitution de 1z
République du Bénin

la Loi N° 95-004 du18 Aot 1995 portant autorisation de ratifi-
cation des amendements & 1l'Accord portant création du Fonds de
Solidarité Africain signé a P'RIS le 21 Décembre 1976 <

la Décision N° 91-042/HCR/PT du 30 Mars 1991 portant proclama-
tion des résultats définitifs du deuxiéme tour des ¢lections
présidentielles du 24 Mars 1991 ;

le Décret N° 95-183 du 23 Juin 1995 portant composition du
Gouvernement @

D ECRE T E

Article 1er.= Sont ratifiés les amendements a l'Accord portant

creation du Fonds de Solidarité Africain signé a PARIS le 21
Décembre 1976, dont le texte se trouve ci-joint,

Article 2.,- Le présent Décret sera publié au Journal Officiel,

Fait & COTONOU, le 5 Septembre 1995

Par le Président de la République,
Chef de 1'Etat, Chef du Gouvernement,

Nicéphdre SOGLD.-

Le Ministre d'Etat, Chargé de la Coordination
de 1l'Action Gouvernementale et de la Défense
Nationa%g,
ook

//11(2;9/
W

Désiré VILCYRA,-

sanf e



Le Ministre des Finances, Le Ministre des Affaires Ctrangéres
‘ et de la Coopération,

———
//’

o
Paul DOSSQU, - Bdgar-Yves MONNOU, =

Le Garde des Sceaux, linistre de 1la
Justice et de la Législation par intérim,

ey

Théodore HOLC, -

Am%liations ¢ PR6 AN 4 CS 2 CC 2 CES 2 HAAC 2 MEDN 4 VF 4 FﬁEC &
FRI=- UTRES [I'INISTERES 16 SGG 4 DGBN=-DCF=DGTCP=-DGID-DGDDI
BN-DM\T—DI.C 3 GCONB=DCCT=INSAE 3 BCP-CSN-IGAA 3 UNB-ENA-F..SJEP 5
JORB 1, L



FONDS DE SOLIDARITE AFRICAIN

CRCANISME PUBLIC INTERNATIONAL

SIEGE SOCIAL
B.P. 382
NIAMELEY (République du Niger)
Tel. 72 26 32 a 34
Telex . SOLAF 5247 NI

AMENDEMENTS A L'ACCORD PORTANT CREATION

DI FCNNS DE SQILTNARITE AFRICHIW, INSPROLE UNE AWNNENE, SICNE

A PARIS LE 2] LECEMERE 1676

LE CONSEIL DE DIRECTIQON DU FONDS DE SOLIDYRIIE AFRICIIN &

_ Vu I%2rticle 13 de *Xccord porfant cr€ation du Fornds e So

Africain qui crée le Cecrnseil Ccde Directien du rznds en rrec

compesition ;

s Vu I’'Article 1€ cde l'Accord portent cr-€ation du Fonds ce Seolidarite

Africain gui Céfinit les pouvosrs Cu Censeil ce Direction Qu Fonds

- Considérant la necessité d’scapler les textes a 1°'€volution de

‘environnesent e'ccn:-r::‘gue des Fltals wezctros du Fonds ;

o . S : i o g ; :

- Conriderznt l:s5s celilérations Jde la 3'c¢ne fcssifon Cu Censefl Se Directlon
tonue Jer 5 et 6 Decerlre 2989 & NIAXIY sur Ja lese fu rarzport Cu Cosité
Ad hoe ;

DECTDE

CeéS cmenlecents & l'Record portant cré€stien du 7Fends Ze Solidsrité ifricain

érnserdle une Annexe, signé & Peris Je 21 Zécerlre 1576, tels cue suit :

M e —————————————————
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Satut suridigue

sitele Ter [a Cevuxicme phrase de 1'Ailicle ler de 1'lccord portant
création du Fonds de Eolidarité Africain, ensemblée une

s le 21 Jdécembre 1976 est nodifiés

[

Arnexe, signé a Par

k] 3 - . & . ’ e e — . -
ainsi qu'’il suit : "Scn siege est fixe a NIZMEZY (Reépubligue

Fesyources du Fonds

Article 2 Il est sjouté & l'articie 5 de I'AZzcerd du 21 décerbre 1976
susvisé, un cernier alinéa ainsi cungu : “Ces placerments
sont effecfvés suprés d'dteblissements de crédits zgrééd

rar Ie dcnscil de Direction.,”

CRAPITRE IIT

Opérations de Fonds

Erticle 3 A l‘lrticle 7.a, de 1'Accord du 21 Cdécembre 1976 zusvise,
le pe=zbre ce phrese *"... - par des institutions publiques
firanciéres de la Frence...” est remplacé par le memkre de
phrase suivent : ... par des institutions publigues

finzsncleres des Etats rombres...’”

Article 4 Le premier alinéa de 1'Article 10 de 1'Accord du 21
décembre 1976 susvisé est rezplacé par les dispositions
suivantes : “Cette garantie est subordonnée a 1la
scuscription par 1'ftat ou Jes [Liats cu Ileu de
1'invesiizsemernt, d'une cenire-gareniie ou rar 1z

roductiaon de toutes autres gerenties jugéss suffisantes
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La

Srcanisstion et Cestion du Foncs

Article 5§ A l'Article 14 de 1'Zccord du 21 décerkre 1Y76 susviséd 52
est ejocute entre le 2éme et le Iéme &linda, un rouval

alinéa ainsi congu

“Le Conseil de Direction arréte la politigue du Fords a
1’€égard de son personnel. Il détermine noterrment les
cuvertures cde postes, les conditions de recrutenent, les
rémunérations ainsi que les conditicons d'zttrilution des
préts &u perscnnel (plafond glchkal et individuel des prete,

teux d’'intérét... )"

*rticle 6 L'Zirticle 15 de 1'Accord du 21 décembie 1576 susvisd est
rodifié comme suit : “Un Directeur Général est nommd par le
Conseil pour une durée de cing ans, renouvelable une fods,
permi les ressortissants des [Etats pacticipsnts. Il est
a55isté d’un Directeur Général Adjoint nozzé cans les cimes

conditions.

Le Conseil peut rnettre fin & leurs fonctions., Le D ecteur
Général est chargé de 1'Administration courante du Fonds.
Il Jinstruit potamment les demandes de garantie, de
bonifications d'intéréts et d’'sllongeme:nt de la durée des

tréts, prépare le budget, tient la comptabilité du Fonds."

Article 7 Il est inséré & la suite de 1'Article 17 cde 1'Accord du 21

cécembre 1976 susvisé, un erticle 17-1 ainsi 1ibellé :
“Sauf sutorisastion préalable du Conseil de Directiocn, il

est formellement interdit de procéder & :

/4/1// - tout virement ce Cdotation de crédit d’un chkapitre a
‘eulre cdu budget,
- foute Cézense en Cépassement ces cridits cuverts,

(g/") - tout report de crédits d‘yn exercice & 1'sutre.”
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POUR

FOUR
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LA

REPUBLIQUE

BURKINA FASO

REPUBLIQUE

La premiére phrase de 1'Article 20 de 1'Accord du
décembre 1976 susvisée modifide ainsi quil suit
“L'Accord entcera en application aprés notification de
ratificstion par les Etats signataires & la Républigua
Niger o est établi le siége du Fonds. Lla cate limite
I'cntrée en vigueur a &té fixde au 31 octcbre 1978. &

smendements au présenl Accord entreront en vigueur dans 1

-

mémes conditions de ratification.'

Paris, Port Louis, Bujumbura et Kigali
respectivement Tes 20 septembre et 2 novembre 1990 et

lez 2 et_b mars 1991.

Furle &

ou BENIN

DJ BURUNDI .
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REFUBLIQUE DU MALI %

GOUVERNEMENT DE MAURTCE ,g_%’*

REPULZIQUEZ DU NIGER
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REPUZLIQUE RWANDAISE
REPUSLIQUE DU SENEGAL \ oy

REPUBLIQUE DU TCHAD m% ’

REPUBLIQUE TQGOLAISE




.- -
-

A CC ORD

. PORTANT CREATION DU FONDS ME SOLIDARITE AFRICALN

FNSEMBLE DEUX ANNEXES,

SIGNE A PARIS LE 21 DECEMBRE 1976.



A € €C 0 R D '
PORTANT CREATION DU FONDS DE SOLIDARITE AFRICAIN,

ENSEMBLE DEUX ANNEXES.

Les Etats parties au présent Accord sont convenus de créer un Fonds
de Solidarité Africain (ci-aprés dénommé "le Fonds").

Ce Fonds a pour ebjet de faciliter le développement économique des
Etats africains qui y participent - principaleilent des Etats les plus
défarorisés par les facteurs de caractéere structumel - en contribuant
au financement de projets d'investissement présentant un intérét par-
ticulier. Il est régi par les dispositions suivantes :

-5

Chapitre 1er

Statut’ Juridique.

Article 1er.

Le Fonds est un organisme public international, doté de la persomnali-
civile et de 1l'autonomie financiére. Son siege est fixé provisoiremen:
a Paris. Un accord entre le Fonds et les Etats participants définira
les privildges et immunités dont il bénéficiera dans charun de ces
Etats.

Article 2.

Participent au Fonds :
a) Les Etats signataires du présent Accord ;

b) Tout autre Etat africain dont 1'adhésion serait acceptée, sur
décision du Conseil de Dircction prise & liunamimité.

swind o r



Chapitre II
Ressources du Fonds.

Article 3.
Les ressources du Fonds ginttionstftudss ipar :

a) Le capital souscrit par les Etats ;

b) Les souscriptions additionnelles éventuelles des Etats ;

c) Le produit de ses opérations, soit au titre de ses interventions,
soit au titre de ses placements ;

d) Toutes autres ressources.,

Avrticle 4 .

Seuscriptions des Etats participants.

Chaque Etat participant verse au Fonds une snuscriptién initiale d;nt le
montant est fixé & l'annexe au présent accord.

Ce montant, libellé en francs CFA, est payable au choix du souscripteur
- en francs CFA, en francs francgais, ou en toute autre monnaie convertible

I1 devra &tre versé en totalité :

- en ce qui concerne les Etats signataires de l'accord, dans les trois

mois suivant la date d'entrée en vigueur de celui-ci ;

n [0

- en ce qui concerne les participants ultérieurs, dans les trois mois
suivant la date d'entrée en vigueur de l'accerd portant adhésion au
Fonds. _

Sur décision de son Conseil de direction statuant & 1'unanimité, le Fond
peut, & tout moment ou il le juge opportun, compte tenu de l'état de ses
ressources et de ses engagements, demander aux Etats participants le ver
sement de souscriptions additionnelles, selon les modalités et conditior-
qu'il détermine.

Le non-versement par un Btat de sa souscription entrafne 1'inéligibilite¢
de cet Etat aux concours du Fonds.

Article 5,

Sur autnrisation de sen Conseil de Direction, le Fonds peut placer tempo-
rairement la fraction de ses avoirs dont il n'a pas 1l'utilisation immé-
diate pour le financement de ses ~pérations. Ces placements doivent

&tre obligatoirement effectués en devises convertibles.

sw af ana



Chapitre III

Opérations du Fonds.

Article 6,

Le Fonds intervient dans les pays africains participant au Fonds, er
facilitant le financement de projets d'investissement présentant un
intéré&t particulier, et notamment 3

- de projets dont 1'ampleur nécessite des financements de sources
multiples ;

- de projets & caractére régional intéressant plusieurs pays partici-
pants. o

Dans le choix des projets, il donne une plus grande priorité a ceux
susceptibles de contribuer au développement des Etats les plus défavo-
‘risés.

Article 7.

Le Fonds peut intervenir :

a) Soit en bonifiant les taux d'intérét des pré&ts accordés, pour le
financement des projets visés & 1l'article 6, par des institutions
Publiques financiéres de la France ou d'autres pays: non-membres du
Fonds, aha#i que par des institutions internationales eu régionales
I1 peut également, dans les conditions précisées par son reglement
'intérieuf, bonifier des crédits privés accordés pour le financement
de ces projets, et garantis par les Etats membres.

») Soit en accordant sa garantie au remboursement du capital et au ser
vice des préts visés au paragraphe a) ci-dessus.

c) Soit en permettant, par l'octroi d'une avance de refinancement, 1'=
longement de la durée de certains pré&ts.

Le réglement intérieur déterminera la part des ressources affectées
" respectivement & la bonification de taux d'intér8&t, & la garantie
des emprunts, et l'allongement de ¥prtains préts,

Les demandes d'intervention doivent 8&tre présentées au Fonds par
les Etats-etx-pémes.
Article 8.

Les opérations viséesa l1l'article 7 ci-dessus sont exonérées de tous
imp8ts et taxes par les Etats participants.

sn il e we



Article 9,
Bonifications d'intérét.

Le Conseil de direction du Fonds statue, dans les conditions prévues a
1l'article 14, sur les demandes d'octroi de bonifications de taux d'inté-
rét visées a l'article 7, paragraphe a). Il fixe le taux de ces bonifi-
cations, en prenant notamment en considération 1'intérét et la rentabi-
1ité du projet d'investissement, la situation financidre de 1'emprun-
teur, ainsi que la situation économique et financi®re de 1'Etat intéres-
sé,

Toute décision d'octroi d'une bonification de taux d'intér&t donne lieu
Selon des modalités qui seront précisées au réglement intérieur, & impus
tation immédiate sur la part des ressources affectées A cet effet, de’ila
totalité des bonifications nécessaires au service du prét, pendant toute
la durée de celui-ci.

Aucune opération de bonification ne pourra excéder 10p. 100 des.ressour-
ces affectées par le Fonds a cet effet. Aucune opération de bonification
ne pourra réduire le montant des intéréts de plus du tiers.

Article 10.

Le Conseil de Direction peut, dans les conditions prévues & 1l'article
14, accorder sa garantie au remboursement du capital et au service des
préts viséds & 1l'article 7, § a).

Cette garantie est subordonnée & la souscription par 1'Etat ou les Etats
du lieu de l'investissement, d'une contre-garantie vis-a-vis du Fonds e
& 1'inscription chaque année, au budget de cet ou de ces Etats, d'une
provision de garantie d'un montant jugé suffisant par le Fonds,

Tout défaut de remboursement de la part d'un Etat dont 1l'aval a été mis
en . jeu entrafne suspension de 1l'examen de toute nouvelle demande de ga-
rantie émanant de cet Etat. '

Le plafond des garanties du Fonds est fixé 3 dix fois le montant des
ressources qu'il affecte & la mise en jeu éventuelle de sa garantie.
Aucun projet ne peut absorber plus de 10p. 100 de ce plafond.

Article 11.

Allongement de la durée des préts.

Le Conseil de direction peut, dans les conditions prévues & 1l'article 14,
financer 1'allongement de la durée de certains des pré&ts visés & 1'arti-
cle 7, § a). Ces finmncements devront s'inscrire dans la limite des
ressources affectées a cet effet, conformément aux dispositions de
iarticls 7.



Aucune opération ne pourra bénéficier d'un allongement d'une durée supé-
rieure & trois ans et d'un montant dépassant 10p. 100 du montant du prét

Les sommes ainsi avencées par le Fonds lui seront remboursées sans int¥-
ré&t par les bénéficiaires aprés 1l'amortissement normal du prét initial,
selon un échéancier dont la durée ne pourra &tre supérieure a celle de
1'allongement accordé.

En cas de non-remboursement par 1'Etat bénéficiaire aux @lates prévues p:
cet échéancier, 1'examen de toute nouvelle demande d'allongement de cré-
dit au titre de cet Etat est suspendu.

Article 12,

Le Conseil de direction du Fonds arréte dans un reéeglement intérieur les
régles générales d'octroi des bonifications d'intérét, des garanties cor
senties par le Fonds et des opérations d'allongement de préts.

Chapitre IV

Organisation et gestion du Fonds.

Article 13,

Le Fonds est administré par un Conseil de direction, dans lequel chaque
Etat participant est représenté par un administrateur titulaire ou un
administrateur suppléant. Ce Conseil est présidé A tour de rdle, pour w
période d'un an, par chacun des Etats, dans 1l'ordre alphabétique de ¢
ceux-ci.

Article 1k.

Le Conseil de direction dispose de tous pouvoirs pour la gestion du Fonc

Il statue notamment sur les demandes de bonification, les demandes de ge
rantie et les demandes d'allongement de la durée des préts, arrdte le
réglement intérieur du Fonds et approuve tant le budget annuel que les
comptes de l'exercice écoulé.

I1 prend ses décisions & l'unanimité.
Tout‘Etatnhyent pas acqui®® sa souscription au Fonds est privé de
1l'exercice de son droit de vote jusqu'a régularisation de sa situation

vis-a-vis du Fonds. Le contrdie des comptes du Fonds est assuré par un

commissaire aux ccmptes désigné par le Conseil.



Article 19.

Un Directeur Général est nommé par le Conseil pour une durée de cing
ans nen immédiatement renouveldble parmi les ressortissants des Etats
participants. Le Conseil peut mettre fin & ses fonctions. Le Directeur
Général est chargé de l'administration courante du Fonds. Il instruit
notamment les demandes de garantie, de bonifications d'intér&t et d'al-
‘longement'de la durée des préts, prépare le budget, tient la compta-
bilité du Fonds. Il est assisté d'un Directeur Général Adjoint nommé
dans les mémes conditions, mais dont le mandat pourrait &tre renouvelé,

Article 16.

Un réglement intérieur arréte le détail des procédutes et les modalltes
¢—3 gestion du Fonds.

Article 17.

Au début de chaque année, le Conseil de direction du Fonds se réunit
pour approuver le projet de rapport annuel qui sera préparé par le
Directewr Général. Il examinera si les objectifs assignés au Fonds par
1l'article 6 du présent accord ont été atteints, et notamment dans
quelle mesure la priorité reconnue aux pays les moins favorisés a pu
étre prise en considération dans 1l'utilisation des ressources du Fonds.
Compte tenu des résultsts de cet examen, le Conseil de direction
décidera de l'orientation de sa politique d'intervention pour 1'année
a venir. Le rapport approuvé par le Conseil de direction sera communi-
qQué aux gouvernements des Etats participants.

Chapitre V
Dispasitions finales.

Article 18.

Retrait d'un Etat participant.

Teut Etat participant peut se retirer du Fonds & tout mement sur noti-

T



- T
fication écrite adressée & cet effet au président en exercice du Con-
seil de direction au siége du Fonds. En un tel cas, il ne peut préten-
dre au paiement de sa quote-part des disponibilités du Fonds qu'aprés

extinction des engagements souscrits par le Fonds durant la période ol
il en étaft membre. - ' *

-

I1 reste également tenu des engagements qu'il a souscrits envers le
Fonds conformément aux dispositions de 1l'article 10, alinéa 2. Aucune
compensation entre les créances et les dettes de cet Etat & 1'égard du
Fonds ne sera admise.

 Article 19,

Dissolution du Fonds,

Le Fonds peut mettre fin A ses activités sur décision unanime des Etate
participants.

En cas de dissolution, ses disfonibilités restent effectées & la garan-
tie des engagements souscrits, et ne peuvent &tre réparties entre les
- Etats membres qu'apreés l'extinction de ces engagements.

Article 20.

Le présent Accord entrera en application apreés notification de sa rati-
fication par les Etats signataires & 1'Etat ol sera établi le siege du
Fonds, & une dgte qui sera fix#e d'accord partie par les gouvernements
Signataires; -



a_été amendé par décision des Etats participants.

Falt &

Pour la République
du Bénin @

Pour la République
Faso :

Pour la Républigue
Pour la République

Pour la République
d'Ivoire :

Pour 1la Républidue

Pour 1la République

Populaire

du Burkina

du Burundi

Centrafricaine :

de C8te

Frangaise

Gabonaise

Pour la République du Mali :

Pour le Gouvernement de 1'I1c

Maurice 32

Pour la République du Niger :

Pour la République

Pour la République

Pour 1la Républiqué
]

Pour la République

Rwandaise :

du Sénégal -

du Tchad :

Togolaise :



""ANNEXE I

MONTANT DES SOUSCRIPTIONS DES ETATS PARTICIPANTS.

République pepulaire du Bénin ...ceeeecccsccsscess

République du Burwmdl. cc v ovnsosiss b
Républigus e do- Camerow, ccovvsssessnsinssssones
Empire Centrafricaineecece... R o, e
Bépohiiigon As COte- A Ivnint, suea so pesnss xmas sn s’
Répﬁhllque FYUMBRLEANG 50 o5 v 55 5k 55 48 $EVSFR S0 ESES 565
République GabonaisSeecescccocerseccrcoscroaccanssons
République de Haute=VOltae.ooeeococsscsssonorossses
RENIBI1IGO6 A1 MR o o wovsn win vin sow 5o v wis wis A0k -40 S ik S0
LEE VIBEP L0 os ot won o o 0k 00 550 0.6 900 505 90 8 5% 9 B0 w00 98 8
BRIl gus G0 NI oo ve o565 5% 65 oo 50 s 206 Sk 25 5 959 3
RADUDTILGOH MPENRRTEG . o5 50 0o o8 5o st 69 b s 06 Bn wle 35 V0 5
REBEEAG0E W1 BONEENL » + .« w0 vs win 516 5n oo 2 Pl Siusts o 56 Wl
REPUDLLQUE U TChale s s enenrennnnnnnnnnnnereneeess
REpubldaus ToROIREEE. oo s ow e om an 5 o o0 B 00 05 S5 o w08 &

Rémblique du zaIre‘.."l..I.‘.......OCOI."‘..."‘

T'O0TAL diaais 0w ainn

En millions

de francs
COF.A.

130,5

140,9
193,6
128,5
217,5
2 500,0
159,5
130, 1
143,3
152,1
141,6
134,8
181,1
131,4
135,9
379,2

5 000,0
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MONTANT DES SOUSCRIPTIONS DES ETATS PARTICIPANTS.

En millions
de francs
C.F.Ac

République populaire du Bénin....ccecececrsccreccees 139, 6
République du Burkina FasOs..ceeecesecccrcasecccccss 139,1
République du Burundi .eceeecescccccrancccvncnooccns 150,6
République Centrafricaine....ceecerecsccecnocrcccenes 137,6
République de COte d'IVOires.ceeeccecerennees — 263,89
République FrangaisSeeeeecececsasens ssberesenreaenuny 1 90840
République GabonaisSe.csvessoccnssnsrssesrovecacernns 178,3
République AU Malieeeeeesnesorvoconansansnencasacnas 153,4
T1le MAUriCEeeeceesassssoscesccsssnssnossscsanssssavone 165,5
République Gu Nigeleeeseesecvoaccsrscrcococncnncncos 150,8
République RWANAaiSCeeeeseveasavossrssassnsnvssrssvves 144 ,4
République du Sénégalecescecsvsesescsoscesorccacaccns 19966
République‘Togolaise................................ 145,1
République du Tchadeeeseoececersscnovorerosooroanane

TOTAL e s a e e



